Boudnjour bouonnes gens, ch’est Alex Card tch’a I'pliaisi d’'vos présenter La Lettre Jérriaise
aniet, lé vingt-deux d"Ao0lt, deux milles vingt-quat”.

Eune lettre Jérriaise hardi importante pouor mé, car ch’est ma preunmié lettre Jérriaise. J ai
d’ la chance pa’ce qué jé d'meuthe au Sud dé 'Espangne, dans la belle région d’Andalousie,
terre dé la dans’sie dé Flamenco et d’'la mangnifique tchuisinne.

Et don, jé c’'menchis a penser: Tch’est qu’i’ sont les lians entre Jérri et 'Espangne? j’ décidis
d’ faithe des r'cherches.

Preunmiéthement, i'y'a d’s articl'yes écrits entouor les pus d’ mille chin chents prisonniérs
républyicains Espangnos tchi ‘taient condamnés a faithe les travaux forchis sus I's fles dé la
Manche duthant I"Otchupétion, sustout en Aur’gny.

Chaque année un hommage est organnisé par Gary Font, Ié fis dé Francisco Font, iun des
républyicains tchi s’installit en Jérri quand la dgérre finnit.

Auprés ch’na, j trouvis dans I's archives des gazettes Espangnoles pus d réféthences entouor
d’aut’ personnes dé I'Espangne tchi, pouor difféthentes raisons, d’'meuthaient en Jérri.
Notamment dans eune édition d’ la gazette d’ Extremadura, tchi pale dé péersonnages
politiques tchi chérchaient un abri duthant 1é dgiéx-neuviéme siécl’'ye a cause dé la
pérsétchution du rouai Fernando VII (Ié septiéme). Jérri, eune pliaiche libérale en chu temps-
la, est pus connu pouor abriter difféthents émigrants comme Victor Hugo, mais ou savez qué
jusqu’'a quat’ chents Espangnos d 'meuthaient en Jeérri d’pis mille huit chents vingt-six quand
la colonne Espangnole dé Somers Town a Londres, érmuit dans |'Tle.

Des grosses tétes coumme Pablo Montesino trouvitent du run pouor travailli sus lus oeuvres.
Montesino, tchi fut élu comme député dé Extremadura en 1822 ‘tait un grand pedagogue
Espangno et il écrivit san preunmié livre “Les nyits d’'un émigrant” en Jérri. Nou peut liéthe
d’aut’ noms importants coumme Ignacia Gonzalez Alonso, tch’ écrivit un traité hardi
intérréssant tch’a nom “L agritchultuthe en Jérri” et tchi raconte coumme tchi qu’i’ vivaient les
Jérriais.

Finnalement, j¢ n' peux pon finni ma lettre Jérriaise sans paler d’eune légende dé Ille! J' vos
pale entouor la Iégende des Navithes Espangnos.

S’lon la légende, a la fin d'l'année 1495 eune grand' tempéte s'abattit sus les Gréves dé St.
Ouén duthant trais jours et trais nyits. La traisieme séthée la tempéte mollit et un groupe
d’pilieurs pdtent vaie chin grands navithes Espangnos a la d'rive, et tchi donnaient des
singnaux d'détresse.

Les pilieurs savaient bein qu’ les navithes d'vaient ét’ chérgis dé trésors don il' attenditent
tch'i' fissent nadfragis sus les gréves pouor pouver les pilyi. II" alleunmitent des feurs sus la
gréve ou'est qu'i' y'avait des rotchiérs. Les batchieaux pensaient qué ch'tait l1a 1é havre et 1’
tchiyitent dans I'piege.



Quat’ des navithes coulitent et tout I'monde fut n’yé. Mais sus la chintchiéme navithe, y avait
un vier homme et une janne fil'ye. L’"homme plaidait auve les pilieurs mais i’ n’ les aidgitent
pon et les louémes avalitent les Espangnos.

L’homme maddit toutes les gens tchi ‘taient Ia

Un an aupres, les pilieurs ‘taient sus la méme gréve, célébrant qu’ la malédiction né fisse pon
arrivée. Mais, soudainement, eune tempéte s’arrivit et ou c’menchit a détruithe tout, et les
gens n’ pouvaient pon s’écapper. Mais d’vant d'mouothi i' lus semblyit d’apérchéver un
fantéme dé navithe échoué sus I'rotchi auve un viér homme a bord! Tchille hérreu, m’s anmins!

Eh bein, j’crai qué ch’na suffit pouor aniet. Jé n’ veurs pon vos donner des ponseresses, me.
Mércie pouor m’aver écouté, et a la préchaine!



